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12. Stev. iziti Sele danes. — Da popravimo to zamudo, izide 1. in 2.
Stevilka XVIIL letnika skupno zatetkom februarja 1917. — Odslej je

pokiljati vse rokopise in druge, urednitva tiCole se stvari naSemu nove-
mu urednikn, ki je: Ive Tro§t, naduditelj v Tomidljn,
poSta lg-Studenec pri Ljubljani.

Nasim narotnikom!

Velika vojua je hudo zadela nase liste: podrazil se je papir, podrazil se je stavek.
Tudi Zvonfek Lrpi zaradi velike draginje tiskarskih potrebsin, Vsaka Stevilka je za 110K
drazja, kakor je bila pred vojno, kar znaSa na leto 1320 K. Nasproti pa so
odpadli skoraj vsi narotniki po goriSkem, sek ih tol L okraju, g
tudi v Trstu, skupaj nad 200 naroénikov. Odpade nam na naro&nini nad 1000 K. To je
mnogo za majhen list Zvoncek. Zaveza avstr. jugoslovanskega unéiteljstva, ki je lastnica
lista, je sprevidela, da s sedanjo narofnino ne morg veé izhajati, Zato je po tehtnem
premisliku sklenilo vodstvo Zaveze na svoji seji dne 2. novembra L 1, da zviSa narofnino
z novim letom 1917 na 6.K, ker sicer ne more vzdrZati lista, ki ga je z velikim trudom
ustanovila pred 17 leti. Vodstvo Zaveze se nadeja, da ne odpade noben Zvontkoyv na-
votnik, in da mu ostanejo vai zvesti tudi v letu 1917! Vodstvo Zaveze

nZvonéek* izhaja 1. dne vsakega meseca ter stane vse leto 5 K, pol
leta K 2 50 h, cetrt leta 1 K 25 h.

Izdajatelj, upravnik in odgovoren urednik: Luka Jelenc, uditelj v Ljub-
ljani, FranéiSkanska ulica st. 6.

Rokopise je pOSll]ah na na‘s}ov:: ngg[bert Gangl, ucitelj v Idriji.

vanskega uiteljstva®,
Ljubljani.
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Stev. 12. V Ljubljani, 1. grudna 1916. Leto XVII.

<

+ Cesar Franc Jozef 1.

Na§ ljubljeni vladar je umrl dne 21. novembra
1916. ob 9. uri zveter v cesarskem gradu Schon-
brunnu pri Dunaju. Vsi avstrijski narodi jokajo
neutolazljive Zalosti ob grobu svojega predobrega
in velikega cesarja! Med temi Zalujoimi narodi
stoji tudi na§ slovenski narod, stoji tudi nasa slo-
venska mladina, saj nas je pokojni cesar objemal
z isto ljubeznijo, kakor vse ostale svoje podloznike !

Ob raznih veselih in Zalostnih prilikah smo
se vseh sedemnajst let, kar izhaja nas ,Zvoncek“,
z besedo in podobo spominjali svojega preblagega
vladarja. Z bolesti polnim srcem se ga spomi-
njamo tudi danes, kliCo¢ v imenu vse slovenske
mladine :

Neminljiva slava spominu Njega Velicanstva
cesarja Franca JoZefa L




Cesar Franc JoZef I.
18. VIII, 1830. — 2. XII, 1848. — 21. XI. 1916.
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isti cas, ko je na$ blagopo-
kojni cesar Frane JoZef I.
zatisnil trudne oc¢i k vec-
nemu pocitku, je glasom
zakonitih dolo¢il in ded-
nega prava zasedel prestol
= slavnih vladarjev iz rodo-
vine Habsbursko-lotarinske
nas prestolonaslednik nad-
vojvoda Karel Franc Jozef,
imenovan sedaj
cesar Karel I.

Na§ sedanji cesar je_sin nadvojvode Otona, ki je
umrl dne 2. novembra 1906, in nadvojvodinje Marije
Josipine. Rojen je bil dne 17. avgusta 1887.

Cesarica Elizabeta je bila, kakor znano, dne 10. sep-
tembra 1898. umorjena v Zenevi v Svici. Od tega
Zalostnega dne nismo imeli v naSi monarhiji cesarice.
Sedaj je pa zasedla prestol avstrijskih vladaric prejasna
soproga nasega vladarja Nje Veli¢anstvo

cesarica Cita.

Rojena je bila kot princezinja Parmska dne 9. maja
1892., poroCena pa dne 21. oktobra 1911.

Visokih starSev, ki zdaj vladata avstrijskim in
ogrskim narodom, prvorojeni sin nadvojvoda je sedaj nas

prestolonaslednik Frane JozZef Oton.

Rojen je bil dne 20. decembra 1912.

Slovenska mladina, preSinjena ljubezni in zvestobe,
se vdano klanja Njegovemu Velianstvu in Njegovi
prejasni_cesarski rodovini!

Hrib se omaja in hrast — zvestoba
Slovencev ne gane!
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Velicanstvu Francu Jozefu |
v poslednji pozdrav,

Odsel si na skrivhostno pot —
tja doli k slavnim dedom;
a dasi skrit pogledom,
@ Ti razodet si nam povsod : @
Na zemlji tu in tam v vsemiru
nas tozi glas . . . Pocivaj v miru!

Odsel si zmagovit junak,
ovencan z zarjo slave,

za Tabo vrh viSave

drug duhu nasemu — oblak —
bezi ihte, toze€ v vsemiru,

rosi solzé . . . Pocivaj v miru!

Odsel si v kraj, kjer ni bodic,
kjer boli hrup ugasa,

kjer veéno nova casa

Ti radost diha v cvetje lic. —
A duh pa nas ihti v vsemiru,
rosi solzé . . . Podivaj v miru!

Zvestobo dihnil nam Triglav,
ljubezen dala Sava;
@ mi deca Tvoja zdrava @
v slovo Ti klicemo pozdrav!

A duh uzaljen nas v vsemiru
o solzi, ihti . .. Pocivaj v mirul

Fran Zgur.

VeliCanstvu cesarju Karlu.

Medtem, ko vrag srdit, ohol
napada last nam vredno,
zasedel jasni si prestol,
@ vzel v roko zezlo dedno. — @
Na$ klic med bojni gre vihar:
Bog s Tabo, svetli nas viadar!

Ti soince nase — pred Teboj
vihrajo nam zastave,

za rod Tvo] jasni gremo v boj
po_venec stare slave;

a ¢e nas bojni stre vihar,
umrli za Te smo, viadar!

Na nebu nasem solnce — Ti,
a zvezda — cesarica,

last Tvoja nasa sréna kri

in Tvoja ta desnica;

za rod Tvoj svetli zdaj, vsekdar
tja v bojni planemo vihar!

Naj le grozi sovrag srdit,

na{ le bobne topovi —

@ zaté, za jasne krone svit @
umiramo sinovi. —

Pojo& naprej — nazaj nikdar —

Bog Zivi, jasni Te viadar!

Fran Zgur.




e 260 e

HASAN-AGINICA :
Bozi¢ sirote.

e pridi zveder k nam, Francek!« je dejala popoldne
pred Svetim dnevom Ljubideva gospa Potokarjevemu
Francku. »Bo$ videl, kako bo lepo nocoj na Sveti
veder, Pride pa na§ Vladimir pote, da se ne bo§ bal,
kajne?« se mu je nasmehnila prijazna gospa in po-
gladila drobnoglavéka. Vedela je, da bi se Francek
sam sramoval in bal kakor vsi ubozZni otroci, kar
iih dela $e uboZnejSe in neznatnejSe. Zato je bila
gespa z niimi tem prijaznej$a ter jim je rada delila

od svojega.
Francek se gospe ni bal, saj jo je vsak dan videl.
Bili so si sosedie. Pokimal ji je z glavico in tekel
pravit mamici. ” 1

Franckova mamica je snaZila borno stanovanie, ki pa je bilo veduno
Cedno, da bi se BoZi¢ ne ognil njene uboge hiSice. Ta in pa vrti¢ okolo
nie — to ie bilo vse njeno imetie. A najvetie bogastvo je bil Potokarici
mali Francek. Siroma$na na imetju, je bila bogata na srcu. Zato pa je
bil Francek deleZen vsega tega bogastva, in mamicina ljubezen do njega
ic bila nepopisljiva. Francek je sedel na klopco in zrl v mamico. Bil je
najrajSi pri njej, kakor bi Cutil, kde mu je nad vse dober in kje ga Caka
sreta. Mamica mu je pripovedovala tako lepih stvari, da je Franckovo
sréece kar poskakovalo.

Danes pa mamica ni bila tako vesela kakor navadno. Vedno se ie
ozirala po otroku in skrivaj obrisala solzo, ki se je prikradla v oko.
Francek pa ni Cutil in slutil gorja, ki tare mamico in ki ¢aka tudi njega
— siroto. Zagledal se ie v okno, ob katerem so slovesno-poc¢asi padale
snezinke. Tako slovesno, kakor bi ne hotele metiti svetega vecera, ki se
je z nebegkih visav polahko spus$cal na zemljo,

»Kako lepe mucike padajo!« je vzkliknil veselo Francek. Ta vzklik
je predramil mamico iz njenih tezkih misli.

»To so snezinke, Francek! Delzjo pot angeltkom, ki nocoj priplavajo
iz nebes pod vsako okna! Zato pa moraijo biti Sipe Ciste kot lug¢, da bodo
mogli gledati v sobo. Vse bedo videli: kije so dobri otroci, kie slabi, kje
ubozni. Obrisali bodo solze z lic Zalostnih in vlili upanja v trpeca srca.
Pa bodo povedhli v nebesih Jezudtku, kar so videli, in ta bo poslal v
vsako hiso, kar kdo potrebuje in kakor zasluzZi. Na BoZi¢ mora biti visakde
vesel.«

Petokarica je umolknila. Francek je rad poslual svojo mamico. Tudi
zdaj je sedel k njenim nogam — mamica je bila svoie delo koncala in
sedla — se naslonil na njena kolena in prosil: »Se, mamica, $e¢! Povej
Se kaj lepegal«
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sBom povedala, Francek, bom!« je dejala Zalostno mamica. »Nekaj
lepega, toda ne veselega!«

Francek se je Se bolj stisnil k mamici. »Nekaj tako lepega, da je za-
pisano z zlatimi ¢rkami v nagih srcih, in tako Zalostnega, da se oko crosi,
¢e se misel ustavi ob tem.«

Vzela je Franckove drobne rotice v svoje tople materinske roke in
pripovedovala: |

Pred nedavnim asom sta Zivela dva srecna Cloveka, ode in mati,
v prijazni hiSici. Na vrti¢u okolo hiSe so cvetele najlepe cvetice. Oge-
tovo oko je ob poletnih vederihi tako rado polivalo na pestrem cvetju.
Po vrtu je kobacal in se igral majhen fantek, njiju edincek. Varovala in
ljubila sta ga kakor puncico svoiega ofesa. Trudila sta se in delala, da
ustvarita svojemu ljublien¢ku sre¢no bodecnost. S kakim veseljem je cod-
hajal o¢e ob jutrih na delo! Spremljale so ga nedolZne sinkove o¢i in lju-
bece srce dobre zene. S smehom na licih se je vratal zvecer, in vsa hisa
ic nanovo oZivela. Vselej je prinesel sinCku kaj s sebej. Tiho in sre¢no
so Ziveli, in ni¢ ni moetilo njihove srece.

Kar hipoma pa je bruhnilo kakor iz ognjenega Zrela: vejna! Razlila
se je po vsem svetu, pri§la v vsako mesto in vas, stopila v najzadnjo
hiSo. In s seboj je odnesla nailepe in naidrazje. Z njo je odsla tiha sreca.

Zalostno je postalo po hiah. Mamice so skrivaj brisale solze ter de-
lale in delale. Otroci so plaho gledali. Ni bilo ve¢ odetov - gospodarjev.
Qdsli so s tezkim srcem v vojno, ne vedo¢, se li kdaj povrnejo med svoie
drage. Tudi oni sre¢ni o¢e je od3el. Ostavil je ubogo mamico s sinckom
samo v togi in bedi. Ni bilo vel veselega smeha v hiSi, ne pestrega cvetja
na vrti¢u. Bleda in tiha je odhajala zdaj mamica na delo in jemala s se-
boj v narocju malega sinka. Solze so uplahnile njeno lice, skrb in Zalost
sta izorali vanje svoje brazde.

Mnogo jih je od3lo v voino, a vrnilo se jih je malo. Kri je tekla v po-
tokih, topla, ¢lovedka kri. MoZie in fantie so padali pod kroglami kakor
snopje na njivi. Mesta so se rudila, vasi so ginile s povr$ia, gozdovi so
razpadali. Beda je potrkala na vrata hi§, kier so se zdaj trudile samo
matere z neboglieno deco. Vsepevsed smrt in beda.

Nekateri bojevniki so se vracali bolni in ranjeni. Oni srecni ote je
odSel, a se ni vrnil nikdar veé. Prislo je na mawmico pisanie, da se je boril
hrabro in padel kot junak za demovino. Njegovo ime ostane nepozabno.

Mamica je ostala s sinkom sama na svetu. Zaklenila je vso veliko
bol in sreco nekdanjih dni v svoje srce, se oprijela dela in bila odslej
sinku oce in mati...

Mamicina glava fe zdrkuila na Franckovo, grenka solza se ie izgu-
bila med svetlimi laski. Tiina je vladala v sobi. Le sneZinke so rahlo
polzele po steklu. Ali so trkali angelcki? —

*
* *
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Ko se je dodobra znogilo, je res priSel Ljubi¢ev Vladimir po Frarcka.
Mamica ga je oblekla v nedelisko suknjico in zavila v toplo ruto. »Le
vesel bodi, Francek!« mu je narccala, »in ni¢ se ne bojl«

LiubiCevi otroci so z veseljem sprejeli Francka. Zorka mu je od-
vila ruto, Milica mu je poravnala laske, Marijan mu je pa prinesel bon-
bontkov. Otroci so z veliko nestrpnostjo pricakovali angelcka. Zorka je
bila posebno neucakijiva. Vsak hip je odpirala vrata, se li ne Cuje Cesa
na hodniku. Pri$la je gospa Ljubi¢eva in prinesla otrokom mleka.

»Le pridni bodite, otroci! Angelcek kmalu pride. Necoj ima obilo
dela in k onim, ki so najbolj nestrpni pride najkasneje.«

Otroci so se umirili. Razkazovali so Francku svoje igrace in se
igrali. Naposled se razlegne droban glas zvontka po hiSi. Prijeli so
Francka v svojo sredo in stekli po hodniku. Vedeli so Ze prej, kie bo bo-
Zicno drevesce. Tista scba je bila zadnje dni vedno zaklenjena, in hodili
so mimo nje po prstih kakor mimo svetisca.

Vrata te sobe sc bila sedaj nasteZaj odprta, in svetla lu¢ se je raz-
livala skozi nje. Otreci so cobstali. Na vratih je stal gospod Ljubi¢ v vo-
jaski uniformi in razprostrl sveje roke. Otroci so z veselim vzklikom
stekli k o¢etu. To je bile prvo bezitno darilo. Oce je bil priSel pred par
urami na dopust, in iznajdliiva mamica ga je skrila v oni skrivnostni sobi,
da iznenadi otroke.

Francek je zatudeno gledal. Ni se mogel demisliti, da bi bil on kdaj
koga klical: cce. Pa gospod Ljubi¢ ni pregledal Francka. Prijel ga je za
eno reko, gospa za drugo in Sta ga odvedla k bezi¢nemu drevescu. Tam
so <e Ze radovali Liubicevi otroci in ugibali, kaj neki je v onih zavitkih,
ki sc bili nakupi¢eni ped drevescem. To je bilo vse polno drobnih lutk
in lepega nakitia, ki se je bleS¢alo kakor samo zlato. Otroci so skakali
okolo drevesca in na glas dajali dutka svojemu veselju. Gospa je prijela
zavitek za zavitkem in razdelila otrokom darila. Tudi Francek je dobil
svoj zavitek. V njem ie bila topla oblekca, ¢revelicki in Gepica. Pa tudi
igrace in Se nekaj za mamico.

Ko so se otroci nagledali svojih daril, jih je odvedla gespa v ku-
hinjo. Tu se dobili gorkega Caja in dobrega kruha. Francku je $e odre-
zala velik kes, da ga ponese domov mamici. Zopet so ga toplo ogrnili,
in LjubiCeva dekla je cdnesla njega in darila domev. Ko sta bila Ze na
pragu, je pritekel za njima Vladimir in dejal:

»Francek, na e mojega konja. Ker nima§ ve¢ oleta!« je dostavil.

Potokarica je bifa Francka in daril vesefa. Francek pa ni¢ kaj. Prosil
ie mamico: »Spat!«

* = *®

Ko je drugo jutro mamica obla&ila Francka, se je ta hipoma oglasil:
»Mamical«

»Kaj, Francek moj?«

»Ljubitev Vladimir je rekel, da nimam ve¢ o¢eta. Zakaj ne, mamica ?.«
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Dvoje otoznih o¢i se je resno uprlo v prestraSene materine. Mainica
je vzela Francka v narotie, tezko pogolinila in dejala:

»Sinedi sem  ti povedala pripovedko, Francek. O dveh sreénih
liudeh. O ocetu, ki ie el na vojno, o wamici in sinku, ki sta ostala sama
na svetu. Oni srecni ode, ki fe¢ moral na vojno in se ni ve¢ vrnil, je bil
tvoj ote, Francek! Ona tiha, bleda mamica sem iaz, in fantek, ki se ie
igral okelo hiSe — to si ti, Francek!«

In ofrok je vse razumel. Ovil je mamici drobni roCici okrog vratu
in naslonil glavico na niene prsi.

»Ti ubogi, zlati moi otrek!« je dejala mamica.

»Mofa, moja mamical« je difnil Francek. —

In mamica in sinéek sta plakala na sveti boZiCni dan ...

3 7z 7 O O (= | s | 1= ) G e o s | 1
IVO TROST:

Riba in presSic.
O R Basen.

| | olst pregic je ril po blatu ob potoku in se ni zmenil za

E ribo, ki je plavala nedalet v bistri vodi ter se igrala
s solndnimi Zarki,

L »All me ne obduduics, kako sem lepa, Cista, vedno

umita, vsekdar v nailepsi vodi! Ti, seveda, tega ne
umes, ko si vsak dan v gnojnici in blatu, Celo uma-
zanega, nelednega cCloveka zmerjajo s preSicem in
;' primerjajo s svinjo.«

PreSi¢ dvigne rilec, zakruli, pomeZikne z zado-
voljno zrotimi otmi, napol zakritimi v S$Cetinah, ter
strese z udesi, kakor da ni dobro sli¥al, ker je bil za-
mi§lien v drug posel, potem Sele odvrne pocasi: »Vse res, kar govoricis,
lepotical Res je pa tudi, da ¢lovek vselej pliuje, kadar uziva tvoje meso,
ker se boji kodcCic; a ko se masti z moio pecenko, si slastno oblizuje
prste, ¢e se je le doteknil jedi. Hm!«

Ribi ni bila vSet ta resnica, preicu pa ni bilo za njeno zamero: na-
daljeval je svoje delo.
[T

pono
Jesenska pesem.

Kaj stojis, drevo, tako samotno:
Kje so listi, tvoji lepi listi ?

»Ni jih vec, z vetrovi v daljno stran
8li so trudni si domu iskat...*

Kaj stojis, nas$ dom, tako osamljen?
Kje so ofec, majka, bratje, sestre?
+Ni jih veé, z vetrovi v daljno stran
8l so trudni si domi ishat .. .*

Davorinov.



Bob in Tedi, dva neugnanca.

Po John Habbertonovi knjigi ,Helenina otrotitka“ po svoje pripoveduje
dr. Ivo Sorli.
(Dalje.)
XIII. poglavie.
KADAR DEZUJE...

e tisti vecer je gospod Haro pisal sestri Heleni, da
bo njena prva prijateliica, gospodi¢na Silviia, ¢e Bog
da, 7Ze v kratkem Casu tudi njena svakinja. In po-
vedal je tudi, kako sta to stvar pravzaprav Bob in
Tedi zmeSetarila. A na koncu je zapisal: »Zdai po-
triujem tudi jaz, da sta mala dva angelCka. In tvoja
prijateliica tudi, ker ima potrplienje z njima celo
takrat, ko nista vet popolna angelal« —

Se dolgo so potem z otrotickoma govorili o go-
spodicni Silviji. Otroka sta dobro videla, kako to
uitek rad sliSi; pa sta jo tudi sama resnitno ljubila.
Nocoj tudi vrat v njuno sobo ni zaprl, in bili so si
taki prijateljcki, kakor e nikoli.

Drugo jutro so §li vsi skupaj kupovat obljubljenega kozla, ki <o ga
tudi res kmalu privedli domov. Tudi primeren vozi¢ek so dobili v vasi.
Gospod Haro je naprosil Tomaza, naj dobro pazi na otroka, da ju Zival
ne prevrne, in se je ob dologeni uri popeldne odpeljal k gospodicni Silyiji.

Tudi danes je njeno gospo mamo 3e bolela glava, in mlada zaro-
Cenca sta se odpeljala sama na izprehod. Napravila sta dolgo pot in Sele
proti veCeru sta se vrnila pred gospoditin dom.

V tem hipu je pridrvelo nekaj od nasprotne strani. In sicer najprej
Bobov kozel, dale¢ za niim na delgi vrvi prevrnjen vozicek, $e bolj zadai
Bob in prav tam na koncu poti se je prikazal Tedi s TomaZem.
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»Kaj je to?« je strogo zavpil uiec Haro, skocil z voza, ustavil kozla
in Cakal Boba.

»Saj sem rekel, naj ga pustita na miru, Pa sta ga zacela tepsti kakor
noral« je pripovedoval TomaZ 7e od dalet.

Gospod Haro je hotel otroka hudo okregati, posebno tudi, da sta se
zopet napravila taka; in podil ju je takoj domov, da se umijeta in pre-
obleceta. Gospodi¢na Silvija pa ju je skrbno obrisala, posadila na voz
in se smeje Ze rekla: »Tako, gospod ujcek! In zdaj peliite moja mala pri-
jatelitka lepo domov! Jutri pa pridite zopet pome!«

»Q, potuha, potuha!« je vzdihnil gospod Haro in je pognal konje. To-
maz je tiral pa kozla in vozitek za niimi.

Ta kozel je priSel potem tudi v veCerno molitev, ki sta jo malcka,
kakor je spoznal zdaj ujec, sestavljala vsako not sproti po dnevnih do-
godkih. Bob je bil rogatu niegovo grdo vedenie Ze odpustil in mu je pro-
sil Boga za zdravie in dolgo Zivljenje; Tedi pa je bil bolj trdega srca
in je Zelel, da bi si »gidi staji koZu nogo Zjomil«, ¢e spet tako napravi;
ali pa vsaj, da bi bila takrat teta Silvija kie blizu, da Tedija tako lepo
»potojaZie.

Drugo jutro je bil molen dez z vetrom na okno, ko se je gospod
Haro prebudil.

»Oh, pa ie Sel izprehod popoldne rakom ZviZgat!« je Zalostno vzdihnil.

V tem hipu se je vzdignilo v otroSki sobi stradno kritanje. Nevolien
je vpraSal netaka, kaj potenjata.

»Bob me je udaijil!« je tozil Tedi.

»0, ne! Obrnil sem se, pa je moja roka menda Tedija zadelal« se
je malomarno zagovarjal Bob.

Ujec je pogledal na uro in se j¢ joko zacudil, da je Ze osma, in Se
bolj, da sta za otroka Sele zdaj prebudila. Kadar je tako vreme, pa¢ tudi
otroci bolj dolgo spe.

Naglo je skoCil & postelje in se je hitel oblaciti. Tudi otrokoma je
velel, naj vstaneta.

Medtem, ko se ie on umil, sta se bila res Ze spravila na noge. lu Bob
se je celo precej dobro oblekel. Le tuintam bi bilo treba kaj popraviti.
Tedi pa je mirno ¢akal, da ga oblede ujec. Tudi Rezike ni maral — da-
nes da ga mora prav ujec. »Zato, ke fem tako ZajoSten!« je pojasnil.

»Pa zakaj si tako Zalesten?« je vprasal gospod Haro. Tedi je po-
kazal samo ven in je rekel: »Ke je tako gjd des!«

Ah, dez napravi pa¢ res skoro vsakega Cloveka Zalostnega! So-
Cutnoe se je torej sklonil ujec k malcku in se je pricel muciti z njim. Res
muciti; zakaj obleka gosposkega otroka je nckaj silno zamotanega, in
vsak moSki bi raj§i oblekel deset kmetiskih otrok nego eno tako go-
sposko dete. Casih je moral celo Boba vprasati za svet, e le ni hotelo
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iti ne tako, ne tako. Toda Bob je samo z ramami migal, Ce§, Ce ti ne
znad, ki si odrastel in ucen ¢lovek, kako bo znal tak frkovec kakor
sem jaz?

No, kmalu se ie izkazalo, da je bilo vse skupaj le hudobija. Ko ie
bilo 7e vse koudano, se ie Bob namred, mirno sedet na malem stolicku
v kotu, hipoma ¥kodozelino zasmeial in je rekel: »Ujec Haro, ali ne vidis,
da je vse narobe? Srajcka mora biti vendar pod telovnikom in telovnik
Cez srajcko.« .

Hm, da, sraicka je bila tako napeta, da sta dva gumba Ze odletela, in
telovnik tako ohlapen; da se je wjeu samemu Ze Cudno zdelo. Manjkalo
je samo e, da se bo ta paglavec iz uiega nerca delal! — Naglo je torei
strgal s Tedija vse, kar je bil spravil nanj in je el poklicat Reziko. Sec
mar mu ni bilo, da se ie nedolzna Zrtev njegove jeze zaradi tega spu-
stila v preglasen jok.

Ko je bil gospod Haro poslal Reziko v otro§ko sobo, je Sel v spre-
jemnico, kier je stal klavir. Tam je sedel in je pri¢el sam za sebe pre-
birati po tipkah, da bi nekoliko potolazil svejo nevoljo. — Komaj se ie
dobro zamislil v staro veliCastno pesem, ki jo je paznal Se iz otroskil
let, je zasliSal za seboj tezko sopenje. Ozrl se je in je zagledal Tedija, Sc¢
vsega ohjokanega.

»Kaj bi rad, Tedi?« ga je vprasal po sili prijazno.

»Zakaj igja§ tako ZajoStno? Je§ bom pieSall« je povedal mozck, co-
prav so mu kapale debele solze iz odi. Tudi ihtel je 8e prav poSteno.

Hm, da bi hotel kdo iz Zalosti plesati, tega gospod Haro 3¢ ni videl.
In Ze, da doZivi enkrat tudi tako ¢udno stvar, je takoj udaril veselo ko-
ratnico.

Tedi si ie cbrisal z levim rokavom solze z oti in je zalel. Seveda ie
bil to ¢uden ples. Naiprej je otoZni plesalec §e enkrat malo zastokal in
Sel v potasnem koraku — vedno §e polglasno ihte¢ — okrog in okrog
sobe. Potem pa je hipoma potegnil z desnim in levim rokavom ez lice,
j¢ z zdaj Ze posuSenimi o¢mi pogledal cdlo¢no predse in se je zagnal v
tek. Toda ta tek ni bil ono, kar imenujemo pri konju dirjanie, nego je bil
veliko bolj podeben galopu: desna noZica vedno naprej, leva po tleh za
njo — hop-hop-hop! In to kakor v cirkusu tik ob stenah neprestano okolo
in okolo! Gospod Haro se je spomnil onih &ndnih dveh vrst turskih me-
nihov, ki jim pravijo, ¢e jokajo, »tuledi derviSic, a ¢e plesejo, »pleSoci
derviSi«. Tedi je bil v eni osebi oboje skupaj. Najprej »tuledi« in potem
»pleSocic. Da, zdaj, ko je priSel Bob z veliko rdeto knjigo skozi vrata,
celo Ze zopet »tuleci«, ¢im je to knjigo le od dale¢ zagledal.

»Kaj bo§ zopet jokal, Tedi?« se je prestrasil ujec. »Cakaj, zaigram
fi Se eno — pledi raiSil«

Toda Tedi je nepremicno stal sredi sobe in je krical: »Jonasa Som
bi jad videl, Jona$a Som bi jad videll« —
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Gospod Haro je spoznal, da indijanstine Se vedno dovoli ne razume
in je vprasujote pogledal tolmata Boba.

»Ves, ujec, tistega soma bi Tedi rad videl, ki je preroka Jona poZrl,«
ie razlozil Bob.

»Moj Bog, sai bi mu rad pokazal celo preroka samega, samo da bi
nehal tuliti; toda kie naj iaz zdaj dobim njegovega soma?« je vzkliknil ujec
in je prestraSeno gledal okrog sebe, kakor da res i§¢e nekaj, kar bi bifo
tej stra$ni ribi vsaj za silo podobno.

»0, sai je v tei knjigi som!« je povedal Bob g prijaznim nasmchom
in ie iskal po knijigi.

Ujcu se je odvalil tezak kamen od srca. Tem bolj, ko je bil Bob med-
tem Ze nasel, po temer je hrepenelo Tedijevo srce.

»0, moj jubi Som!« je zavpil moZicelj, ko mu je bratec pomolil te
poSast pod nos. Z obema ro¢icama je zgrabil knjigo, se spustil kar na tla
pod seboj in je z brezkonéno ljubeznijo boZal somovo neznansko veliko
7relo in njegove ostre zobe.

»0, moj jubi Som!« je ponovil, »Kako i ti jaten! Gidi, gidi Jona ni
hiotel biti v tvojem Zejodu! O, bogi, bogi moi Som!s

Stragno! Vsakemu kristiamn se je do sedaj smilil Se samo ubogi
Jona, ker ga je som poZrl, in je bil vesel, da je Bog preroka zopet resil
— temu Slerzatu se je pa smilil somov prazni Zelodec! Ne, tega bi vsega
hudega Ze tako vajeni ujec vendar ne bil pricakoval!

Toda Bob ni priSel zate, da se bo ujec Tediju cudil, in tudi ne, da
bo Tedi svoiega soma tolazil; nego da bi 8li vsi skupaj kozla posetit, ker
se je bil detek knjige ravno navelical. No, gospod Haro bi bil res rad
ostal malo pri klavirju in zato je predlagal otrckoma, da bi §la na hodnik
in bi se igrala »Jona in njegov some., Som bi bil namrec velik zaboj, ki
je stal prazen tam zunaj, Jona pa Bob ali Tedi.

»Bravo, bravo!« je vpil Bob. »Jaz, da sem Jona.. .«

»Ne, je§ de Sem Joua, je§ de Sem Jonal« je predlagal Tedi in je krev-
sal za bratcem, ki je bil Ze skoraj zunaj pri »somue.

sHvala Bogu!« je vzdihnil ujec in je sedel zopet h klavirju.

(Dalje.)

OIS ERI &5
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STRIC PAVEL:
Z delom se ucimo.
(Dalje.)

dgovor na poizkuse s tol§c¢ami

S poizkusi pod VII. smo se pecali s tol¢ami in
olji; pomenimo se v naslednjem na kratko o tem, kar
smo spoznali; ob koncu tudi o tem, odkod in Cemu
imamo tols¢e in olja!

Ze iz vsakdanie izkuSnje vemo, da so snovi, ki
fim pravimo, da so mastne, ali trdne (na pr. loj,
razli¢na clia: oliéno, bucno, orehovo, laneno itd.).
I'ravtako nam ni treba Se posebnega opazovanja
7. spoznavanje, da je sveZa mast ali olje brez duha
in brez posebnega okusa, da pa postane na zraku
7altovo ali Zarko, in sicer nekatere tolsCe prej, nekatere pozneje.
I'o je niihova slaba lastriost; dobra pa je ta, da niso podvrzene
gnilobi. Znano nam je tudi to, da se trdne in mehke tolSCe v toploti
razpusté in postanejo tekcce, t. j. da se talé, in sicer Ze pri nizki stopinii.

Nova spoznania pa so nam naslednja:

Olje ali mast napravi na papirju madeZz, ki ga ne moremo izbrisati,
in ie trajen. V vedo vlito olie splava na povrsje, ker je olje lazie kot voda
in se z vodo ne meSa. Se ko smo obe tekolini dobro premesali, nista
prisli druga v drugo; dobili smo le belkasto tekodino, po kateri je olje
razdeljeno v drobnih kapliicah — tako tekoCino imenujemo emulzijo.
V bencinu in alkoholu pa smo spoznali snov, ki je kos olju, da se v nijej
raztopi — nikakih olinatih kapljic vel nismo opazali. S tem smo pa tudi
spoznali snov, ki jo je treba vzeti v roke, ¢e hoemo spraviti iz obleke
mastni madez.

Z oliem v Zelezni ponvici nad cognjem smo spoznavali tol§le v
vroc¢ini. Za ne dolgo ¢asa (Srez 100" C) je olie zavrelo; pozneje (pri
300" C) zacne vreti mocneje ter razvija bel plin, ki ima neprijeten duh.
Zarela treska se ie v olievih hlapovih unela, kar nam pove, da so v teh
hlapovih gorljivi plini. Kapliica vode, ki smo jo kamili v vrelo olje, ki pa
je tudi v hipu skocila iz njega, nas uli, da naj nikdar ne gasimo plamena,
ki v njem gore olinate tvarine z vodo: zakaj pogasili ne bomo, prive-
demo pa v plamen z vodo kisika, ki gorenje pospeSuie; tak plamen ie
freba uduSiti ali s pepelom, prstjo ali z mokrimi cunjami.

(Dalje.)
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Domovini !

O, vdova toZna, zapustena, Kdaj se oko ti vjasni kalno?
ti mati toliko sirot, Kdaj sletes to obleko zalno,
s krvjo, solzimi napojena, kdaj solnce zlato sine ti?
ki bol pozna§ le, nit dobrot, 0, da z motj6 in sreto, slavo,
oj, mati vdanega ti sina, ne s krono trnjevo nebo
oj, zlata mati — domovina! ovilo bi ti sveto glavo —

kako bi jaz ti pel glasno!
Ti krasna si, krasnejSe ni, A ker nihe ne Steje te,
kar jih obseva zarja dneva; ker ves te svet tepta z nogami,
krepostna si, vsa vredna i, jaz ljubim tem sréneje te,
da krona venca te kraljeva! jaz ljubim tem zvesteje te,
A trnjev le tvoj venec je, a ljubim te s solzami!
in rod tvoj rod-mutenec je; Oj, mati moja domovina,
sovrazni svet te le prezira, ljubezen moja ti edina,
prezira te in te zatira! Bog ¢uvaj dobrotljivi te,
Kdaj to gorje pa¢ mine ti? Bog 7Zivi te, Bog zivi te!

8. Gregoréic.

Opomba uredniStva: Prekrasno Gregortitevo pesem ,Domovini® priobéujemo

v proslavo desetletnice smrti nadega ljubljenega in nepozabnega pesnika, ki smo jo prazno-

vali dne 24. novembra 1916. — Nautite se to pesem na pamet in je nikoli ne pozabite! —

»Zvonlek® je o Gregorlitu Ze obimeje pisal, in sicer v V. letniku na strani 280—282 ter v

VIIL letniku na strani 20. — Opozarjamo na ta dva spisa! — Slava spominu miljenca slo-
k naroda — pesnika in proroka Simona Gregortita!

5




V. B. TREBIZSKY-J0S. GRUDEN:
Na vernih dus dan.

ovem ti o duicah. Zdi se mi, da ti nisem o tem Se

nikoli niCesar povedal,« mi je rekel moi oce, ko sva
3la pred leti o Vseh svetih od sluZbe bozie. In ofe
je zacel:

Bilo je tudi tako na Vseh vernih du§ dan. Od
Sredogorja pa de Smetna so visele nad pokrajino
megle kakor temmi, neprozorni zavoii, in pod femi
meglami je bilo tiho, skoraj mu¢no tiho. Po dreviu
ic Ze listie rumenelo in je viselo z vej kakor krpe
na prosjaku.

Pred leti je zivel v na8i vasi star moZ. Rekli so
mu Refunda.

Kak3no je bilo njegovo pravo ime, ne vem, ker ga ni nikdar nihte
drugade nazival. Ali bali smo se va vsi, ker so govorili o njem, da dosti
ve in zna. A takih ljudi, ki so veliko vedeli, so se v moijih letih bali, pa
spostovali so jih. Tudi Refundo so vsi spoStovali. Hodil je v ogrskih do-
kolenicah, na sebi je imel star vojaSki plad¢, v plastu globoke Zepe in
lahko je obral vse selo, pa so bili Zepi §e¢ napol prazni. Ampak o Vseh
svetih so mu vendarle iz niih vselej kukali krajci kruha, toda pojedel ni
niti enega. Zveter je $el na pokopaliste. Na vsak grob je polozil koStek
kruha in ko ie obSel vse pokopaliite, je sedel v zvonike na stopnice. Ko
se je delal mrak, ie bilo na grobeh ¢rno, ker so na vseh sedele vrane ter
zobale kruh. Stari Refunda je pel v zvoniku:

Pocivajte v pokoju po boiu,
verne duSice,

kraliestva nebekega
dedigi! . . .

In ko je odpel, je priviekel iz Zepa rozni venec in je molil vso noc.
Marsikdaj so $li otroci gledat, nili Refunda v zvoniku zadremal; lezli
so okolo cerkve e po prstih, ali Refunda ni nikdar spal. In ko je zacul,
da ga opazujejo, ie zavpil na stopnicah, zakaj hodijo budit in dramit du-
Sice in motit pjegove molitve.

»A vi, Refunda, se ni¢ ne bojite ?« so ga povpraSevali ljudje, ko je
naslednjega dne zopet hodil po hiSah.

»1, koga bi se bal?« se je obregnil, in nihce ve¢ ga ni vprasal, kako
to, da se ne beji niCesar. A kjer so mu kaj ve¢ podarili, tam je pa¢ tudi
povedal ved.

»To vam pridejo o polnodi vse te duSice k meui, in to vam nastane
Sum, kakor kadar se sprejo stari bori na Rejholku ali v Crnih dolinah,
in Zvizga veter skozi njih vrSicke, in to ZviZganje gre do kosti. Kaj niste
Se nikoli sliSali?«
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»Se ne, Retunda.« .

»Hm, hm, 3¢ ne, a ¢e ne bi bilo mene in molitev moiih, bi bili pa¢
7e sligali, ker bi prislo k vam skozi okna.« — »I, kak3ne pa so tiste du-
Sice P« — »Kak8ne — kakor lucke. Tista Iucka, ki trepece kakor zvezda,
je v ncbesih; tista, ki sveti kakor plamendek, ta gre brzkobrZ iz vic;
a ona, ki gori modro, kakor bi wmirala, ona trpi najvec.« — »Ali niste
nage tam ni¢ videli?« — Stari Refunda je povesil glavo, roko je poloZil
na &elo, kakor da bi si hotel neCesa domisliti, potem je pegledal na kme-
tico in ii rekel: »Od vasih so bile tam dve modri, a tri kakor zvezdice.«
— In Zena si je oddahnila. Kier so se mu znali prikupiti, je vse povedal,
kako je njih pokojniku.

»Ali ga niste vi nikdar vpragali, ofe?« sem vpraSal oleta.

»Tedaj sem bil jaz $e detek. Ampak s tvoiim dedom sta dostikrat
govorila, In dedu ie povedal vse, ker mu je Casih zaSil pla8¢, popravil
ku¢mo, zakrpal podiago pri telovniku ali pa mu dal kos sukna za za-
plate.«

»1, kaksne pa so bile te naSe duSice?«

»Vse same luCke, vse same zvezdice.«

Oc¢e je nekoliko umolknil, Sla sva na vrt. A med pokepaliSéem in
vriom je len gricek. Sedemdesetlcini siarec stopa potasi, diba teZje in
tezje in ne pripoveduje dobro. Jaz sem se ozrl zepet k cerkvici. Tako
tiho se je ozirala iz doline, a okolo nie tisti_ kriZzi po grobeh, kakor deca
krog deda z beio glavo, a za njim ¢rni gozdovi, nad gozdovi oblaki, pod
njimi pa vse prazno brez ptitev pevcev, samo nad Mladinami se je iz-
preletavala jata kavk, a Se te so odletele globlie v gozd, dale¢ tia za
one gore.

»A Refunda je hodil na Vseh vernih duf dan vsako leto na poke-
pali§Ce in je ostajal na stopnicali v zvoniku vso noc,« je zopet povzel
oCe, ko sva dospela na vrh. »A nekega dne zjutraj ga ie dobil cerkve-
nik na stopnicah z roZnim vencem okolo prstov, s poveSeno glavo, z
napol odprtimi ustmi, kakor bi bil ba¥ izmolil »zdaj in na naSo zadnjo
uro, amen!s — »Kaj ste zadremali, Refunda?« mu je zaklical, Sel po
stopnicah k njemu ter ga stresel. Refundi so se pa roke povesile nize,
glava se mu je sklonila skoraj do kolen, in cerkvenik ni Sel zvonit, am-
pak tekel je gespodu Zupniku povedat, da so Vse verne duse vzele danes
s seboj Refundo. In ko so pogrebei korakali preko pokopaliséa, in je zvo-
nilo z vsemi zvonovi, je Refunda tiho leZal z zaprtimi ofmi, z roZnim
vencem v sklenjenih rokah, in gespod Zupnik je molil zanj pod krizem
Se posebej Ocenas.

Liudje so za Refundom plakali, ker jim nihée ved ne pove, kje so
njih pokojniki, ker toliko kakor on nihée ne zna, in toliko srénosti, da
bi vso not premolil na grobeh, nima tudi nihte. Danes bi tega lindie ne
verjeli, in e bi jim Refunda tako povedal, da ni tam videl iz vse vasi
nikogar, bi jim bilo toliko, kakor da je bila danes sv. maSa, po sv. magi
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molitve za pokojnike in pri teh molitvah jaz, ti, iz na$e vasi nekateri,
a drugod nobenega.«

Sredavala sva berale, in eden nama je potrdil s solzami v oceh,
kakgni liudje so dandanes, da jim niti danes ni¢esar ne dado, da je povsod
vse zaprto, kaker bi ne vedeli, da kar dajo na dana3nji dan beraem,
kakor bi to dali pokojnikom.

Oce je zmaial z belo glavo, in zdelo se mi je, kakor bi bil Sepetal
besede narodne pesmi:

Ze zvonevi milo pojo,
niene pa k pogrebu neso...

In zdaj je Ze tudi oce v ve&nosti — prvo leto. Dale¢ je ono poko-
palice, kier pociva, dalet ¢ez gozde, gore in vode. Pa da morem, bi &l
na tisto tiho grobis¢e, ves Zalosten, da ne vem toliko kolikor je vedel
Refunda, a kdo vé, ali ne bi zagledal trepetajoce zlate zvezdice in ne
bi li peznal med tisodi, Cigava je tista duSica v njei! Oi, bi; zakaj kletal
bi na grobu, ki na njem zeleni zimzelen, a duSica bi poletavala nizko
nad wmojo glavo in pripovedovala bi mi pravljiice. Pa ne takih, kakrSne
sem Cul svoje dni, ko smo skupaj Ziveli v preprosti keci; oi, spoznal bi
tebe, kler bi mi fepetala poroCila o vecnosti, ti dobra, mila, draga oce-
tova duSica! —

@EHE——‘ﬁEb—ﬂr——ﬂ%}

NEDIN STERAD:

Volk in pes.

Basen,

il je mrzel zimski dan.

Oce volk je smrial v svojem briogu, mladi¢i
pa so skakali od mraza in se prekucevali, da po-
zabhijo na glad. Ves dan niso dobili nobene hrane,
dasiravno se je vrnil ote volk 3ele pozno v jutro
iz vasi, kamor je skrivno hodil na lov.

Mati volkuija je zbudila oCeta in ga prosila, naj
preskrbi vsaj nekaj za mladice.

Pocasi je stepal volk proti vasi. Sredi pota je
sreCal rejencga psa, ki se je valjal po snegu.

sDober veter, gospeski pes! Tebi se gotovo ne
godi hudo, ker si tako reien in zadovolien. Moja druzina pa_je latna, in
ne vem, kie bi dobil ko3ek mesa, da ne poginemo vsi lakote.«
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»Imam dobrega gospodaria,« ie edgovoril pes, »ki skrbi zame, da
se mi godi dobro in me ne zebe!«

»Kdo pa je tvoj gospodar?«

sDober Clovek, ki ima vsega zadosti. Nas je pet, in za vse skrbi,
kakor za svoie prijatelie.«

»Res, dober ¢lovek mora biti tvoj gospodar! Imej se dobro in lahko
noct«

Zamisljen se je vrnil volk v gozd in premislial, kako bi priSel do
tega gospodaria, ki tako imenitno skrbi za svoie pse. — Pozno ponodi
se je vrnil, cdhitel proti vasi in tiho zlezel v hlev pasjega gospodarija.
Zavohal je izvrsino velerjo. Kar se oglasi pes-Cuvaj in z lajaniem pri-
vabi hlapce. Zivina v hlevu se je vznemirila, konji so rezgetali, krave
mukale in telitek, ki ga je napadel volk, je zajokal tako usmiljeno, da
se je zbudil pes in pricel lajati.

Hlapci so napadli volka z motikami, vilami, gorjatami in drugim
orodjem ter ga tako natolkli, da je komaj ufel iz hleva. — Potol¢en in
zalosten se je vrnil oée volk v svej brlog, kier so ga pricakovali mla-
di¢i z materjo, stiskajoti se od lakote in mraza.

sJojme sirotnikal« je godrnial in si lizal mriavie in s krvio o¥krop-
lieno telo. »Kako hudobni so ljudje, ki iih je pes tako pohvalill«

Izmuden od udarcev in gladu je potolazil druzino in zasmréal v kotu.

Drugo jutro je srecal zopet psa in mu potoZil o hudobnosti njegovega
gospedaria.

»Stric volk,« mu je odzovonl hitro pes, »moti§ se, silno moti§! Moj
gospodar je prav dober in jako skrbi zame. Seveda on mi vrata s tem
moje sluZbovanje in zvestobo, No¢ in dan mu sluZim zvesto in Cuvam
njegovo hifo. Zato me ima rad kot svojega prijatelja. Ti si pa priSel k
njemu kakor tat in razboinik in ne kot zvest sluZabnik v njegovo sluzbo!
Hotel si mu $kodovati in ukrasti Zivino, kl preskrbuje njega in njegovo
druZino z ZiveZem.«

»Ali naj umrem jaz in moji otroci lakote?« se ie zakremzil violk in
zatulil, da so se mu videla vsa rebra.

»Ce bi bil poSten in koristen ljudem, bi se ti gotovo dobro godilo,«
ga je poudil pes. »Tako pa mora§ stradati in trpeti. Le cb poStenem delu
in zvestem sluZbovanju bi se ti bolje godilo!«

»Saj me nih¢e node sprejeti v siuZbo!« je zgodrnjal volk.

»Ker te vsi poznaio, da si Skodljiv, poZreSen in hinavskit«

Jezen se je obrnil volk in odSel v gozd. Pes pa je vesel cdhitel k
svojemu gospodariju.
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Zimsko veselje.
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Moz s pipo.
i : Podoba iz tintnega madeza. — Priobgcil G. E.

B S e e ————————————n a0

Resitev zastavice v podobah in besedne uganke v 11. stevilki
1. Zastavica v podobah:
Klop, klop, klop — hi, konji¢ek, stop!
2. Besedna uganka:
Trsat — Trst.
Obe so prav redili: Jakica in Marija Ganglovi, u€enki v Idriji ; Milo3 Kraigher, ufencc

IV. razreda, Dusan Kraigher, ufenec II. razreda, oba v Ljubljani; Tika in BoZena Jelenec v
Kandiji pri Rudolfovem; Vladko Kukovec, uenec v Ljutomeru; Aibina Mohorko, ufenka
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1L razreda Il oddelka na Blanci pri Sevnici; Engelbert Franchetti ml. v Ljubljani; Pikica Pre-
daliteva in Katarina Petriteva v Metliki; Mimi Lebanova, ucenka v Zaticini na Dolenjskem,
Olga Severjeva, ufenka v Kopru; Milena in Zlatka Zorn, u€enki v Radgoni; Viadimir Jan,
utenec I me3E Fole v Krdkem; Viljem Vani¢, ufenec V. raz. ljud. Sole in Tugomer Jan,
ntenec IV. raz, ljudske Sole v Kr¥kem.

Resilci zastavice v podobah v 11. Stevilki: Milan Rode, ulenec na IV. mestni dedki
ljudski Soli v Ljubljani; Divica in Zdenka Medica, v Ljubljani; Franek in Tonfek Fajdiga,
ufenca V. in IV. razreda v SodraZici; Janko Traun, dijak v Ljubljani; BoZa Kuhar in Pavla
Pompe, udenki na c. kr. I. drZ. gimnaziji v Ljubljani; Mitri Skok, u&enec Il razr. v DomZalah ;
Maks Farka$, JurSinci pri Ptuju; Olga, Stana, Lea in BoZidar Horvatovi v Trnovem, Notranjsko;
Branko Manfreda, udenec IL razr. v Sp. Sidki.

Redilel besedne uganke v 11, Stevilki: Milan Rode, ufenec na IV. mestni deski ljudski
goli v_Ljubljani; Divica in Zdenka Medica v Ljubljani; Vida Zgajner, Dragica Kutanda, Al-
bina Stante, Marija Novak, ufenke IL razreda na Blagovni pri St Juriju ob j, Zel.; Nino in
Sergij Pogorelec, ufenca v Barkovljah pri Trstu; Viljem Ogorelec, u¥enec VII, razreda pri
Sv. Barbari v Halozah; Minka Skerjanc in Tontka Trebar v Kraniu; Mitri Skok, utenec
I razr. v Ljubljani; Maks Farka§, JurSinci pri Ptuju; Pavla in Zofija Zele, ufenki na Proseku
pri Trstu; Nadica Vozel, utenka v Trebnjem; Branko Manfreda, utenec IL. razr. v Spod. Sidki.

Luka Svetec.
Na strani 275 danaSnje Stevilke priob-
Eujemo  sliko vel Znega sl keg
rodoljuba Luke Svetca, ki je kot c. kr.
notar v pokoju dne ‘8. oktobra t 1. praznoval

ske mladine! Le iz d inske ljubezni iz-
virajo vsa dobra dela, ki uZiva njih sadove
vsa domovina! In tej ljubezni je ostal Luka
Svetec zvest v najhujSih in najsrefnejiih ta-
sih svojega dolgega, z delom posvefenega

v Litiji jega rojstva,
Vzlic tako izredno visoki starosti je Cestit-
lievi starosta vseh slovenskih narodnih de-
laveev in vodnikov $e vedno duSevno in te-
lesno zdrav in évrst. — Kot deZelni in dr-
Zavni poslanec se je vsekdar neustrageno in
uspesno boril za pravice slovenskega jezika
v Solah in uradih, kot pesnik, pisatelj, jezi-
kosl in p 1 si je pridobil za
p je naSe dne zavednosti ter za
razvoj in napredek naSega milega materine-
ga jezika neminljivih zaslug. Najve&ja nje-
gova zasluga pa je njegovo neumorno in po-
rtvovaino delo za naSo prekoristno 3olsko
Druzbo sv. Cirila in Metoda, ki skrbi za po-
uk in vzgojo nade zapusene mladine v ob-
mejnih krajih in ki je Ze na tisofe sloven-
skih otrok otuvala potujéenja ter jih ohrani-
la slovenski domovini.! Tej druZbi reSiteljici
je bil Luka Svetec pred 31. leti ustanovnik
ter ji je ves ta fas podpredsednik, od I. 1903.
pa {udi njen Castni ¢lan. — Vsega tega
ogromnega dela pa bi Svetec ne mogel iz
visiti, ko bi mu ne bila izpodbudna sila ne-
ugasna, vseobvladajofa, globoko v sren ki-
pecaj ljubezen do slovenskega naroda, do
slovenske zemlje in posebno $e do sloven-

jenja! — Naj ti bo, slovenska mladina,
Luka Svetec zgled in vzor pravega sloven-
skega rodoljuba, ki se ravna vse svoje Ziv-
ljenje po ukazu pesnikovih besed:

DolZan ni samo, kar veleva mu stan,
kar more, fo moZ je storiti dolZan!

Ziata reka iz Evrope v Ameriko.

Porotevalec tasnika ,Times* piSe iz
Novega Jorka: Zlato prihaja iz Angliji in
drugih deZel ikov v takSnih Zinah

v ,Assay Office* v Ameriki, da tamoSnji
uradniki ne morejo vet zmagovati dela.
Zdelani in utrujeni usluZbenci zajemajo iz
zabojev zlato, ki ga morajo tehtati in vred-
nost vpisati v knjige in so baje samo od
tega vsi bolni, ker vidijo takSne kupe ble-
3Cele se kovine. — Vet kakor 800 milijonov
dolarjev v zlatu je sedaj spravljenih v soba-
nah, dolgih po 100 in ve¢ korakov. Zaboj
stoji pri zaboju, vse samo suho zlato, tako
da stopajo uradniki na stole in mize, {e ho-
&ejo pogledati po sobani. Ce bi morali to
zlato izplatati po 1000 dolarjev na dan, bi
potrebovali 1000 let, da bi ga predteli, pa bi
ga $e polovico ostalo. (1 dolar = 5 K).

I
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Za uk si prebrisane glave,
pa ¢edne in irdne postave;
iSCe te sre€a, um ti je dan,
naselfjo bos, ¢e nisi zaspan!
Valentin Vodnik: Na moje rojake.
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HMOTICER GOSPORA DOROPOLISHE

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Zadnji¢ sem se Vam predstavil. Odgovora
sem bil jako vesel. Letos imam za uéitelja
gospoda Vik. Jaklita. Pred potitnicami sem
bil pri sv. obhajilu. ,Zvonéek* mi jako ugaja.
Posebno mi je ugajala dvodejanjka ,, Tontkove
sanje in MiklavZev veter. Prosim Vas, da
priebtite pismo in sli¢ico v ,Zvoncku*. Po-
zdravlja Vas =

a8

Svetczar [le8ig,

ufenec 4. raz. v Ljubljani. i

QOdgovor:
Ljubi Svetozar!

Kakor vidi§, ustrezam Tvoji pro¥nji in
priobujem Tvoje pismo s sli¢ico vred. Tvoj
vojak dela prav moske korake; fakoj spo-
znamo, da je na straZi. Ko se vrne domov,
gu mora§ opozoriti, da naj dene pusko na

esno ramo! Vojak na straZi — puska pa na
levi rami, toje vendar proti strogim vojaskim
predpisom ! Ako ga zapazi njegov poveljnik,
ne bo zanj nobene pomoti; vojak bo moral
v zapor, a njegovo sedanjo vlogo prevzame

i
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drug vojak! OCuvaj torej svojega vojaka ne-
prilike in ga pouci o tem, kar mora, in o tem,
Cesar ne smec! Gotovo je Se novinec. —
,Tontkove sanje in MiklavZev veler* — res
lepa igrica. Od ve€ strani sem Ze slifal po-
hvalo. A lepSe, kakor ¢itati, bi jo bilo gledati
na odru. Morda jo kje uprizore in naju po-
vabijo k predstavi. Kaj meni$, ali bi §la?
Ti naprosi§ dovoljenja svoje starSe, jaz pa,
ki star§ev vet nimam, svoj — Zep!
*

Velecenjeni gospod Doropoljski !

Ker Vam Milan Prevec morda ne bo znal
odgovoriti na Vade vpradanje v 11. Stevilki,
odgovarjam jaz. Ravno se uimo o deZeli
Pihpuh, ki lezi med severovzhodom in jugo-
zahodom med nebom in zemljo. Hrib Titek-
tatek je tako visok, da ga lahko preskeéi nasa
koko$, ki je nimamo. Pri Zabjem gradu leZi
tisto najglobotje jezero Zibazaba, ki je glo-
boko pol milimetra. Toda sedaj je Ze posu-
Zeno, ker ga je izpil na$ kanarfek, ki je pa
umil Ze lansko leto.

Pozdravlja Vas

vdana
Marija Ganglova,
ugenka VI raz. v Idriji.

Odgovor:

Ljuba Marija!

Umela si 3alo, izgovorjeno v obliki vpra-
Sanja, ki sem ga stavil v odgovoru na Miiana
Prevca., DeZele Pihpuh, hriba Tiektadek in
jezera ZibaZzaba ni na tej boZji zemljici, ravno-
tako kakor nima¥ ti kokodi in kanar¢ka. Brez
deZele, hriba in jezera, vzraslih v moji Saljivi
domisljiji, lahko prebijemo; teZje je seveda
brez kokoSi, ki bi Ti sedaj gotovo dobro
sluZila, da zadidi lepo pefena na kroZniku
Ered Teboj! Tudi kanartka je $koda. Sladko

i Zvrgolel in Ti napravljal veselje v teh
Zalostnih Easih. Zelim, da pride$ &imprej do
kokosi in kanartka, kadar se to zgodi, mi
sporoti, kakor Ti jaz o priliki nekaj veselega
povem o deZeli, hribu in jezeru!
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0b sklepu sedemnajslegé letnika.

Predvsem prosimo vse prijatelje slovenske mladine, naj porabijo
bliznje dneve v to, da poskrbe za pomnozenje $tevila placujocih nasih
naroénikov. Vojna je tudi na$ ljubi ,Zvoncek* hudo udarila. Po Primorskem
so odpadli skoro vsi na$i narocniki, tiskarski stroski so se povecali, papir
se je silno podraZil, nabava kliejev je v ceni mogocno poskoéila. Lelos
smo sprico upadka narocnine in sprico povisanja vseh izdathov komaj
vzdrzali; prihodnje leto bomo pa mogli vzdriati le, ako nadomeste nasi
prijatelji to, kar nam je vojna vzela na dohodkih, oziroma provzrodila na
novih stro$kih. Vsak sedanjih nasih narocnikov naj nam pridobi po enega
novega narocnika ; tisti pa, ki so i itefsi, naj iz ljubezni do slovenske

mladine narocnini, ki znasa leinih 6 K, primaknejo kak$no krono, da
ohranimo mladini to, kar smo zanjo pred 17. leti ustanovili in ji vkljub
vsem tezavam do danes zvesto ohranili! Upamo, da ne prosimo zaman!
Pojdite vsi takoj na delo, pa bodo do novega letnika ,Zvonckove“ gmotne
razmere zopet ugodne.

Papel Fler: nam je Ze pred letom poslal ,Slike iz Zivalstva®, ki jih
pa zaradi obilice drugega blaga nismo mogli v tem letniku porabiti. S
priobcevanjem teh ,Slik iz Zivalstva“ zacnemo v prihodnjem letu.

Stric Tine nas je razveselil s spisom ,Cudovite Zivali iz pradavnih
in danasnjih dni“, ki nam jih kaZe v besedi in podobi. Tudi s tem spisom
razveselimo svoje bralce v bodocdem letniku. — Fleretov in strica Tineta
spis se medsebojno dopolnujeta, ne da bi pisatelja vedela eden za delo
drugega. Oba spisa sta nekaj posebnega, cesar v sl ki knjizevnosti se
nimamo. ,Zvoncek“ se bo lahko ponasal z obema spisoma.

» Od rokopisa o Bobu in Tediju, ki sta s svojimi burkami, zaplethi
in doZivljaji zbujala lelos toliko srénega veselja, imamo Se XIV., XV. in
XVI. poglavje, ki jih objavimo prihodnje lefo. Pisatelju dr. Sorliju je
wZvoncek“ hvaleZen za ta prispevek in upa, da ga tudi v bodoce ne pozabi.

- Strica Pavla znameniti spis ,Z delom se udimo!* ima obdelan

razgovor o Zivilih, ki ga zakljuéimo prihodnje leto.

Pripovedne spise, pesmi in slike so nam Ze poslali dosedanji nasi
sotrudniki, dobili pa smo tudi od nadebudnih zacetnikov dokaj lepega blaga.

Z najrazlicnejsim, velezammwzm Jradwom smo forej dobro zaloZeni. '
Treba je samo, da nam da sl f na razpolago listih gmotnih
sredstev, ki gocijo izvedb nasxh nacrtov. Po vojni pridejo tudi
wZvoncku“ boljsi éasi; samo sedaj ne smemo omagati. Zato se z zgoranjo

pro$njo Se enkral obracamo do wvseh, ki jim je izobrazba slovenske

.mladine na srcu!

Urednistvo in upravnistvo.
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